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Smarter  Myocardial  Protection™ MPS® 3 Power Cord 

530NA16  MPS®3  Power  Cord 
530CE16 MPS®3  Power  Cord 
530IT16 Cavo di alimentazione MPS®3
530SA16 MPS®3 Power Cord

DESCRIPTION: 
530NA16 - 16 ft. length power cord with hospital grade 
NEMA5-15 plug and IEC320 C13 connection. 
530CE16 - 15 ft. length power cord with hospital grade 
EU1-16P plug and IEC320 C13 connection. 
530SA16 - 8.2 ft. length power cord with hospital grade 
UK2-15P plug and IEC60320 C13 connection.
DESCRIZIONE: 
530IT16 - Cavo di alimentazione da 10 piedi (3 m) con spina 
IT1-10P di grado ospedaliero e connessione C13 IEC320. 

CAUTIONS: 
• Federal (USA) law restricts this device to sale by or on the 

order of a physician.
• Observe all additional warnings and cautions contained

in the following Instructions For Use.
• The MPS 3 console must be plugged into a hospital-grade

electrical outlet or appropriate hospital outlet on
an isolated circuit from the heart-lung machine.

AVVISI di ATTENZIONE 
• Le leggi federali degli Stati Uniti limitano la vendita di

questo dispositivo a medici o dietro presentazione di
prescrizione medica.

• Attenersi a tutte le avvertenze e a tutti gli avvisi di
attenzione aggiuntivi contenuti nelle seguenti Istruzioni
per l’uso.

• La console MPS 3 deve essere collegata a una presa
elettrica di tipo ospedaliero o a un’altra presa
ospedaliera appropriata su un circuito isolato dalla
macchina cuore-polmone.

INDICATION FOR USE 
The MPS® 3 Power Cord is indicated to be used to connect 
the MPS 3 console to a hospital-grade electrical outlet. 
INDICAZIONI PER L’USO 
Il cavo di alimentazione MPS 3 è destinato al 
collegamento della console MPS 3 a una presa elettrica

CONTRAINDICATION 
This device is designed for use with the Quest MPS 3 
console. Use with other systems is contraindicated. This 
device is not designed, sold, or intended for use except as 
indicated. 
CONTROINDICAZIONE 
Questo dispositivo è progettato per essere utilizzato 
con la console MPS 3 di Quest. L’utilizzo con altri 
sistemi è controindicato. Questo dispositivo non è 
progettato, venduto o destinato a un uso diverso da 
quello indicato. 

INSTRUCTIONS FOR USE 
1. Install C13 plug end of cord into the MPS 3 power

receptacle (on rear of unit) with cord facing toward the 
back of the unit.

2. Plug other end of power cord into a hospital-grade
electrical outlet or appropriate hospital outlet.

ISTRUZIONI PER L’USO 
1. Installare l’estremità con la spina C13 del cavo nella

presa di alimentazione MPS 3 (sul retro dell’unità)
con il cavo rivolto verso il retro dell’unità.

2. Collegare l’altra estremità del cavo di alimentazione
a una presa elettrica di tipo ospedaliero o a una
presa ospedaliera appropriata.

WARNINGS 
• Read instructions carefully. The attending clinician is

solely responsible for the setup and use of this device.
• For use with Quest’s MPS3 console only. All claims void

if used separately.
• The hospital-grade electrical outlet or appropriate hospital

outlet should have proper grounding.

AVVERTENZE 
• Leggere attentamente le istruzioni. Il medico curante

è l’unico responsabile della configurazione e
dell’utilizzo di questo dispositivo.

• Da utilizzare solo con la console MPS 3 di Quest. In
caso di utilizzo separato, tutti i reclami sono da
considerare nulli.

• La presa elettrica di tipo ospedaliero o la presa
ospedaliera appropriata deve avere una messa a
terra adeguata.
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